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26 febhrale 1962

Al Prof. Edgarde Giorgi Alberti
Direttore dell'Istitute Italisne di Cultura

T ———— ey S g T

Beregio Direttore,

nel confermarLe 1la mia del 22 u.s La prege di nen
conesiderare la parte del telespresse della Direzione Generale Relazieni
Culturale n. 0640I che riguerda le spese del mio viagsgie poiché trattas-
dl preblema - come Le seriveve - da me gid superate.

Coi migliori salutie.

Gaetano Falzone
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22 febbraio 1962

Ill.mo Prof, Edgardo Giorgi Ajlberti
Direttore df*ll‘lstitutﬂ Italiamo di (‘.‘ultur'a
ATENE i e
Gentile Professore,

il "pltap.do con cui riscontro la Swa gradita lettera del 29 novembre
nen € indice di perplessita) da pante mia in merito alla progettata missione di studio,’
come si potrebbe arguire, ma conseguenza Ic’:ielle pratiche ;ﬁé.ho dovuto espepipe per
poter realizzare il /viaggio e il soggiorne, che, dovr*ebbe essere pauttosto lungo (dieci
0. quindici giorni) g: alle quispese io non polrei gopperire personalmente, ;
Soao lieto di poterLe adesso annunziare che tali difficolta sono o e

saranno superate 'e’'che’ pertanto 1o potrd tornare ad Atene come mi. proponeyo, L.a epo=

ca da me scelta sarebybe la fine di’'maggio o1 'primi' di '‘giugno sempre che per Lei vada S—

bene; e i miei temqii '-',:apebbepo #Italiani e Greci fel Risopgimento" ¢'"Palermo cuore i

del Mediterraneo® .phe mi offpipebbe la possibx\lité cli ppesentar'a anche qualche bua do= ri
9

cumentario a colo 11 (passo nopmale).

Si potvebbe nell'occaleionc d1 Lale ultima confepenza parlare anche
dei "pupi”, Ac cetiterei poi volentieri l'invito a ttanepe una conferenza a Salomcco. ;

Nell'accettare quindi la Sua cortese offerta di ospitalita nei li=
miti da [ sel indicatinﬁ nella precedente corrispondenza resto in attesa di Suijgentile

riscor ., e La saluto con molta cordialita,

Gaetano Falzone
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I11.mo Prof. Gaetano FALZONE

ISTITUTO ITALIANO Istituto Storia del Risorgimento
Dl CU LTU RA Piazza Castelnuovo 50

PALERMO

POSIZIONE ATENE..29..novembre ... 1961

OGGETTO ¢ llissione di studio

RIFERIMENTO

Gent.mo Professore,

L'informo che ho esamimato coi Superiori Uffici la Sua
proposta di missione ad Atene , contenuta nella Sua del 12 no-
vembre u.s.

Come Lei immagina facilmente ,il programma dell'anno ac-
cademico 1961/62 coi relativi oneri finanziari & stato da tempo
inoltrato ed approvato dagli Enti ministeriali competenti.Per
quanto concerne il campo di studi,che L'interessa, son» gid sta-
ti presi notevoli impegni , tra cui due missioni di studio(Tambor-
ra e Ghisalberti), oltre ad unz mostra di documenti storici,in
corso di allestimento.

Non si vede la possibilitd di aderire alla Sua pur interes-
sante proposta di conferenze in questo campo, con spese di missio-
ne a carico dell'Istituto.

Sard,peraltro,ben lieto di venire incontro ai Suoi desideri,
in qualche altra maniera. D'accordo col titolare-ospite dtitalia-
no di questa Facoltd di Lettere ,prof. Salvatore Battaglia(ordi-
nario Universitad di Napoli), nel corso di un suo passaggio per
questa Sede, si potrd organizzare un seminario presso il locale
Seminario di filologia italiana, cogli studenti ed uditori del
Seminario stesso.

Per quanto concerne 1'Istituto ,IL'informo che qui & da
tempo progettata una manifestazione,dedicata ai "Pupi siciliani”

Le prospetto l'eventualitd che Ella si faccis parte di-
ligente per 1l'organizzazione della interessante manifestazione
\un2 o due rappresentazioni dei Pupi,con relativa conferenza illu-
strativa), di concerto coi competenti Enti dells Regione.

Lieto se in qualche modo questa lettera potrad venire in-—
contro ai Suoi desideri,La prego di gradire il migliore saluto.

(Edgardo Giorgi Alberti)




22 febbraio 1962

Al Magnifico Rettore
della Universita di

In occasione di un mio recente viaggio in Grecia ho potuto accertare ~ e

me ne ha dato al ritorno conferma il Professor Lavagnini - che i rapporti italo - greci

nel periodo risorgimentale non sono stati ancora praticamente studiati, mentre gli Ap=

chivi di Atene e di Corfil conservano pratiche 'di particolarissimo interesse, specie per
quanto riguarda la Sicilia,

Sarebbe mia intenzione pertanto di tornare in Grecia per effettuare una

completa esplorazione degli Archivi Centrali di Atene e Comunali di Corfdl nonché delle

altre possibili fonti, ma per fap questo dovrei sostenere spese non indifferenti di viaggio

e di soggiorno (calcolate queste ultime in almeno un mese),

In vista della mia impossibilita ad affrontare personalmente tali spese,

e tenuto presente che si tratterebbe di rischiarare un periodo storico di particolare in=

teresse per tutti gli studiosi, in primo luogo i siciliani, mi permetto chiedere la erogazio
di un contributo adeguato,

Con ossequi,

Prof, Gaetano Falzon




30 dicembre I961I
——— e —mmme— Via Rapisardi,Iﬁ

Caro Rotolo,
io non riesco ancora a cepire. Facendo una o pitt lezione

a2lla biblioteca della Universitd Italiana io potrel godere della ospi=
talitd e per quale periodo ? Indugio encora a scrivere a2l Prof. éiorgi
Alberti in attesa di‘una tua chiara risposta,mentre‘ti confermo che le
spese di viegglo verrebbero sostenute da me o da chl per mee.

Io potrei parlare o su Crispi nel Risorgimento Italiano o
sulle Sicilie verso 1'Unitd d'Italia. Potdei (anzl dovrei) parlare su
un ergomento agganciato a1 turismo e a Palermo. Siccome il tuo Direttor
mi sugeseriva di parlare dei "paladini®" non avrei difficoltd a farlo. Il
Ministero della Guerra greco mi sard obbligatissimo dop» le influenze
che il mio paladinuccio ha esercitato in casa Rotolo.

Per quento riguarda Silvio Giuseppe ti conforti sapere che
dopo vent'anni di esperienza,io non ho temuto dl correre i pericoli con
nessi all'arrivo di Dario e 11 ho frontegglieti col cuore che gid fu di
Leonida o di quegli altri velentvomini greci dell'epoca.

La mia piena solidarietd comunque alla Signora Virginia.

Mi arriveno in punto,con la tua,bellissime e affettuose le
tere di Botzaris e di Mazarachi. Al primo spedird ogegi una fotografia 4
monumento a Canaris affinché ne fregl il Museo.

Comprengibile +t1 apparird il mio interesse a ricevere una

+ue Buellecita risposta,nella quale fiducla ti ringrazio affettuosament

/Zngff

e ti rinnove gli auguri per il 1962,
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HISTORIA "1.281

inico de la defensa de Europa y, en
su accion, la interferencia de las opo-
siciones holandesas, inglesa y france-
sa, con sus juegos de alianzas, que la
Historia juzga, representé un sabolaje
sistemdtico a la empresa de defensa y
liberaciéon de Europa.

® Stadtmiiller, Georg, Catedritico de la
Universidad de Munich y Director del
Instituto de Europa Oriental de la
misma: El filo-helenismo y el mundo
hispanico. M. Casa Sindical, integran-
do el ciclo: Semana de Europa Orien-
tal.

Existe un cierto paralelismo entre la
independencia de los estados hispano-
americanos y la lucha de liberacién
griega, Cualquiera que sea el enfoque
que se dé a las ideaciones subyacentes
a estos movimientos, como fendémeno
operalivo es necesario admitir la in-
fluencia de la politica inglesa. Si las
potencias de la Santa Alianza, en un
principio, se mostraron poco concesi-
vas en relacién con las aspiraciones en
cuestion, referidas a Hispanoamérica,
las grandes potencias europeas sintié-
ronse atraidas por la liberacién griega,
que, en definitiva, poco afectaba a los

inlereses maritimos de Inglaterra.

LIBROS

Castro, Américo: La edad conflicti-

ba (el drama de la honra en Espaiia ¥

en sy literatura), Edie. Taurus. M.
1961. 13,5 X 21. 221 pags.

Este libro se propone destruir la
creencia en una Historia de Espafa
clasica y anquilosada, sustituyéndola
por las teorias de la moderna historio-
grafia europea y huyendo de lo que el
autor llama “el complejo de inferiori-
dad espaiiol™.

Expone la coexistencia en nuestra
Espaiia de los siglos xv a xvir, de
las tres castas de los cristianos vie-
jos, de los hispano - hebreos y de los
hispano-moriscos. Dentro de esta co-
existencia, estudia el concepto de la
honra en nuestro suelo, honra que llegd
a ser privativa de los cristianos vie-
jos, en la, a la vez, convivencia y pug-
na de las tres castas, y que fue enten-
dido como reflejo de la opinién ajena.
Yy no como pertenencia de la propia
persona.

Expone los casos de “honra” lleva-
dos a la escena, especialmente por Lope
de Vega y Calderén, vinculando aque-
lla “honra™ al labriego analfabeto, que
era racialmente el mas ajeno a la mez-
cla con sangre hebrea. Y deduce que el
alejamiento de las actividades cultura.
les en la casta dominante —la de los
crislianos viejos— se debe principal-
mente a su deseo de no verse mezelados
sus componentes en los pleitos de “lim-
pieza de sangre”, ya que esas aclivida-
des eran ejercidas casi exclusivamente
por los hispano-hebreos ya bautizados

13 & Lyy
0 conversos ,




INDICE CULTURAL ESPANOL

La obra, escrita con elegancia y do-
nosura, como lo hace siempre su autor,
constituye un estudio de la trage-
dia moral de los conversos en el di-
ficil periodo de su adaptacién obli-
gada a las costumbres de los cristia-
nos viejos. Es lo que Castro llama “el
drama de la vida espaiiola, vida total-
mente diferente de la de Francia, Ita-

lia e Inglaterra™,

® Cronica general de Pere Il el Ce-
rimontos, dita comunamente “Crénica
de Sant Joan de la Penya”. Primera
edicién del texto cataldn, con trans-
cripcion, prefacio y notas por Amadeo
J. Soberanas Lled. Edit. Alpha. B. 1961.
20.5 X 14. 198 pags.

Edicién de la crénica llamada de
San Juan de la Pefia, que sigue el ma-
nuscrito 2.664 de la biblioteca de la
Universidad Literaria de Salamanca,
del siglo x1v, reputado como el ejem-
plar que el Rey Pedro remitié en 1366
al Monasterio de Ripoll. Pesaba sobre
este importante manuscrito su condi-
cion de inédito, y bien que el lexio se
conociera en latin y en aragonés desde
la edicion de 1876, por Tomds Ximénez
de Embin, la versién catalana no ha
aparecido hasta el presente momento.
Comprende: referencias a la que se su-
puso primera poblacién de Espaiia; a
la dominacién de los godos y a la re-
poblacién, al dominio drabe y a la edi-
ficacion de la iglesia de San Juan de

la Pefia. Sizuen las crénicas relativas

a Navarra, Aragén y Catalufia; el dlti-
mo capitulo es la crénica del reinado
del Rey Juan. La critica acerca de la
crénica general en cueslién oscilé en
dos sentidos. atribuyéndola a un monje
de San Juan de la Peia y atribuyén-
dola a una obra personal de Pedro el
Ceremonioso. Los nombres de Zurita y
Jerénimo Blancas, primero, de Joaquin
Taggia, en el siglo xvi, del citado Xi-
ménez de Embin, de Gabriel Llabreés,
representan los alcances de un proceso.
en el cual tercia Antonio Rubié y Lluch
e identifica el texto con la remision,
por parte del Rey aragonés al Monas-
terio de Ripoll, en 1366, y propone
como autor de la iniciativa y tal vez
de algunos capitulos iniciales al propio
Soberano, y la redaccién subsiguiente.
como obra del escribano de Corte To-
mas de Canyelles. En todo caso, de la
lectura de los textos, en su version ca-
talana, se sigue que el autor es un ex-
celente latinista, que posee. al propio
tiempo, una gracia raramente igualada
cuando escribe en catalin. Como ejem-
plo de ello, puede citarse el siguiente
pasaje del capitulo XII, relativo al na-
cimiento de Sancho Abarea, de Nava-
rra, denominado en el manuscrito con
la capitulacién “Del Miracle com nasc
lo Rei Sanxo a com fo Rei e de sos
fets”. Refiere como la Reina murio en
una emboscada drabe y, seguidamente,
dice el texto: “E, ac¢é fet. encontinent

passd per la dita vall un noble bard de

les muntanyes d’Avagé, e esguardant




ITALIANI E GRECI NEL RISORGIMENTO

ma storia del rapporti tra italieni e greci nel Risorgimento
sostanzialmente ancora non c'g, e limitati sono gli stessi contributi par=
zialie.

Stride la comparazione con quella dei rapporti tra italiani ed
altri stranieri, come sovratutto nel caso di francesi e inglesi,di polacchi
e di wngheresi,di romeni e slbanesi: storie dimensionalmente ben pill cospi=
cue e talvolta definitiire.

Perché una siffatta diversith d'interessi e di curiositd ?

Obiettivamente essa non dovrebbe sussistere perché la vicinanza
delle sponde portd ben presto,e per lunghi periodi;i grecl in Italia costel=
landone di colonie la parte meridionale e insulare in forme di civile gran=
dezza che non & il caso qul d1 rievocare poiché esse sono familiari ad ogni

uomo snche di modesta cultura.

¢ si deve ritenere che durante il Risorgimento i fili,inter=
rotti dalla dominazione turca; abbiano tardato a riattivarsi. Anzi la analo=
gia di specifiche situazioni politiche,la convergenza di comvni aspirazioni
di liberthd e d'indipendenza,la tradizione di miti remoti e 1'assimilazione
del rismettivo petrimonio lettedario portavano istintivemente italiani e gre=
ci a intendersi pibh facilmente,a favorire la rinnovazione dei contatti,e a
+essere glleanzes o Mnliviid It Qevi i, woin

In questo seritto}gi cercherd di vedere come e perché codesti
programmi dettati da condizioni obiettixgﬁo naturall non abbiano avuto leo svi=-
junpo che sarebhe stato comprensibile,e’si cercherd di vedere altresd perché
siano sfugeiti non solo-alla copnizione della pubblice opinione italiana,ma
anche all'osservazione del particolari cultorl quelle manifestazioni di asvi=
1upno che, sia pure in forma ridotta; in effetti ebbero a verificarsi.

In definitiva ogei ol possono fare,pid che consuntivi a4
indegini e di riflessioni; e indicazione dl fonti, solo ipotesi ai lavoro
ner un-BOMQni auspicabilmente non lonteno affinché anche il settore dei rap=

norti italo-ellenieci possa adeguatamente venire conosciutoe.
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Inotesi ai lavoro, dunques Lavoro da condurre perd su strade ancora nor
battute,e cui molto Aifficilmente potrd recare glovamento la letteratura e=
sistente sulla quale valga dire tuttavia qualcosa./Fssa prende articolazio=
ne da quel Mario Pieri,nato a Corfh nel I776 e morto a Firengze nel 1852;
vigsuto B%% in Italia che I Crecia da evi traeve origine, incapace di sog=
giornare nella sua isola ionica neppure quanﬂo le contingengze politiche a=
vrebhero potuto consentirglielo. Il Pieri erg liberale di sentimenti e irre=
quieto ver natura.Il suo vagabondare tra Padova,Venegia e Treviso oltre che
a Corfh,sembrd aver termine quendo si stabill a Firengze trovando la sua pace
nella familiarith col Capponi; col Mieeolini, col Viesseux, nella ospitalith
in cesa Lenzoni, ma sopratutto nel calore di guell'ambiente filelleno che
teneva il provrio quartiere nel Gabinetto Viesseuxe. Anni roventi; anni di en
tusiasmo e di abbattimento che il Ciampini ha sapute rievocare nel [{/§sulla
nhova Antolpgiam, col mettere in evidenza cid che 1'intelligenze iteliane
soffrl tra il I820 e i1 IB30 nella sua Fryeids=cortrp=ti=Smrees generose par=
tecipazione agli affammi e alle ansie dei greei in rivolta contro il Turcoe.
I1 Pieri a Firenze fu in quegli anni la voce della Grecia tormentata, il rap:
presentante degli eroi,ed egli cercd dl rendersi degno delle aspettative al=
trui manifestando Al voler scrivere una storie,prima,dei greci - intenziohe

che era stata manifestate anche da Lazzaro Papi ma non concretata - e poi,

non riuscendo ad avere gli elementi che invece abbondavano al Mustaxidi, di
comnendfare ad uso degli emiel italiani,il lavoro di un francese: la "Histoir e
Ae 1o régeneration de 1la Gréece" del Pouqueville. Iniziativa quest'ultima che
menne portare a compimento prrosto e bene. Ma alla su; vassione liberalp,fi=

lellena egli doveva dedicare qualcosa di pit: un diario manoscritto in nove

volumie

I1 periodo delle passioni filellene che doveve generosamente accomunare

nella difesa della Grecia individul di disparati Paesi & ricco di testimonien

ze. La fine d1 Lord Byron e Misgsolungt interessd fortemente non solo #1i in=

glesi,ma anche gli italiani che avevano aseistito ai vagabondagsi e alle stra

nezze dell'uomo la cui vita tra Pisa e Viaresgeio era stata nel luslio I822

T ———————— T



cosl infimamentp legnta a quella di un altro poeta,caro arli italiani e
rapite dal maret Percy Bische Shelley. Lord Byron che scompare romenti=
cemente ner la Crecia § Pigura tipica della gelleria storica a'Italia;
ma che dire @i Santorre di Sentarosa ? Santarcsa e 11 suo olocausto @
Sfacterie,la sua morte per fobhri,le suae umlilth nel dare sono tutti ele=
menti che hanno formeto per un secolo e pil la preparazione morale e pa=
triottica del nostri giovinetti. Su quella tomba Sagrimata calé perd 11
sinario;e g11i italieni;nel loro complesso,sembreno chiudere 11 1ibre dedi
rapporti con la Greeia con un mesto addio che trova conforte solo nello
anmmeio della vittoria di Navarinoe % |
Quella vittorin,da cul turchi ed egizieni escono schiacciati,é la

vendetta della Grecia; me é anche 1'impegno dell! Burope a rendere libereo

il popolo valorosoe Come se tutto fosse ormai finito, il promettente capi=
tolo ﬁegli interessi italo-greci non si trasforma in libro. Si dovrd giun Tl
mere alla fine del ‘secolo (I897) ner ritrovare 1 segni di un interessamen= .
toymernmlire eminentemepte glornalistico,verse i1 casi della Grecia,tornati
alla ribalta per 1a morte a1 un deputato repubblicano romagmolo.

51 tratta di un largo vuoto cui hanno cercato di riparare aleuni stu
dioei 1trlianil e greci,pochi in veritd,e senza imnesno softanziale,oltre
fli atoriografi del ecaribaldinismo in generale,come ad esempio Ettore Sece:
Abhiamo in primo luogo un altro Pieri che presenta la storia del risorgi= 24;
mento esrece fino al IB96; poi i lavori di Costa Kerofilas fra cui “La Greggiﬁ
cin e 1'Itnlin nel Risorgimento Italiano® (I9I9) nella collezione de nla ,
CGipvine Puropa® direttn dallo Zonotti Bienees e infine quello di Antonioe %
Menti in epoca pih recenteyme non tanto,perché & del 1939, che, a parte 1a‘lc"
limitatezza della 1nﬁnn1ne;mcuiece 11 nostre interesse e la nostra eurio“if; k
+% A asaperne Al piiymolto Al pid,e col ensgsidio di un egeiornemento storio?vxlw

-~

graficoe. ‘
Tra 1 contributi perziali el limiteremo a ricordare la ottima co=

mmicazione en "Crispi e 1a Grecia" presentata dn Brune Lavaenini



all'Accademia 31 Scienge,Lettere ed Arti a1 Palermo nel I946,e che sarebbe
risultate sncora pid interessente se 1'4i11lustre studiose avesse potuteo gio=
varsi dei pindizl espressi dell'esule siciliene nel I854 sul suo giornale

"La Staffettan che si pubblicave a Malte in un momento in oud,in ceineidenza
delltacutirzorsl della Quostione A'0riente, scoppiavane in Fpire meti rivelu=
zionari nroveeati da volontari greci. In quelle occasione 11 Crispi avposeid
generosamente la causn mroca; polemizzendo coi glornali conservatori di Mal=
taye quando fu chiero che la diplomazia europes abhandonave a se stesss 1'e=
roica Grecga serisse che,comung ue;ﬁli ideall greci avrebbero finite col
trionfare { stffetta;I aprile I854).

XTXTXTYX

Tulla meslio della prosa seintillente e devoba a4 ¥Mario Pleri corri=

spose ai suoi tempi,e per molti decenni ancorasal sentimento che dei greci,
insorti depo wn oscuro servaggio di trecento anni imposto loro dai turchi;
sl aveva in Ttaliae Pa che cosa 1 greei, caduti nella polvere del loro pas=
g2 to come in un fango,avevane tratto la forza per rigorgere ? Secondo vl
Pigri della religione svita che poneva fra essi e i mussulmani un selco in=
colmabile trasformendo i preti in slfieri o confessori della patria costretta
el silenzio; e dalla sopravvivenza,in sdegnosae e fiera inéinenﬁenza;sui monti
settentrionali del Paese,degli abitenti @i Sulise
Ia stoyia di codesti suliotti non & stata cantata da alcun Cmero,ma

contiene episodi di suprema grandezza che non potevano non riportare gli ita=
liani a4 nuall'énoca allo spirito pid elto,espresse in Pigurazioni nuove,dalt
1a tragedie eschileae Che dire,ad esempio,fdella lettera che verso la fine del
sece XVIIT 41 capitano sullioto Zavellas mandd ad A1l Bassa che 1o aveve 1ibeuf_
rato dalle prigionia fidendo che -~ essendo rimaste nelle sue mani 41 figliualer
egli si marehbe adoperato al fine di convincere le indomita %uli alla resa ? ;

La penna del Pieri sembra gealvnello pef epigrafi iﬁmortalit "Zavella 5
fu ereduto e posto in literth; pur e”liycome ritornd a' suoi monti scriaae,i- 3
gnnyvnnnpt+aro la risoluzione del suoi,da sé stesso al tirenne queste parole:
"i11-bagsh Tebelen,io aone pur contente di avere ingannate un 1mpestore, e




pronto a difendere la mia patria contre un masnadiere qual se' tu.Il mie
figlinolo pud ben perire,ma io saprd vendicarle pria di scendere io stesse
nel sepoleroeAleuni Turchi come te dicono che io sono un padre senza carith.
immoTande 11 mie figliuole per vauis%nrefianig liberazione. Ma,riuponﬁimi;
se tnh ti rendessl padrone delle nostre montagné;non vi sgozzeresti tu gunegte
fiqiiunlo;e tutta la popolazione ingieme ? Chi vendicherebhe'allora ? Ore,
ch?'io gsono liberoynoi possiamo essere vineitoriy le mia donna,ch'é ancora

niovine,mi lascie la qneranza di avere aitrﬂ proies Se al mio figliusle do=

‘lesse A1 essere qurificato ner la patria’ aroobe 1nﬁepno di vivere e di per=

tare i1 mio nome. Consuma,ﬂwnque,il tuo delitte,o perfido,io sono imngziente
di vendicarmi«.Il tuo nemice giursgto Zavella". Una lettera tale mise gqualche
rignarde ad All. Zavella e Mosco sua moglie presepo le armi,ed il lore ardfre
e velore ohbligerono il tirenno,dopo tre enni @i reppresaglie e di pugne,a
render loro il figliuologe qua' Suliotti ch'erlz preso aveva per tradimento.
Zavella eqaurito dalle fatiche ﬁella puerra,ﬂono aver ottenute un risareci=
mente sl 1uminoso,se ne morl GOmandanﬁo per testamento al figlivolo Tote la
cura della mafire e della sua vendetfal. s :

Mg ancor piﬁ accenﬁevano la fantasia e 11 rispetto degli italiani la
~lorioaa morte ai Marce Borznri (Botzaris). Con-pochi compagni 11 fiere sul=
lioto era penetrato di notte nel campo-dell'armeta nemica gridando: "Dove sen
4 bassh ? 019 elleni attaccans 1o venguerdis I%. Stratagemma disperate e in=
eredibhile al gquale perd qualche momento prima esli si era preparate ;ﬁiglianﬂ
do in maneo illmanﬂﬁto con cui 1l governo ellenico lo nominava stratarce dells

Crecia occiﬂentﬁle"o Egli - continua i1 Pieri - bnciollo con rispette e strac
eiollo es¢lemandot oramel ci 4 mestieri di ﬂinloﬂi quﬂﬂolTutl col nostro san=
Vgue-ﬁﬂici,lﬂ nostra patria comune gta in geno della wvittoria,o nelle case
gloriose dell!Eterno,di cul noil difehdiamo la ceusae
Dopo aver fatteo scempio di teluni fra i pil feroci bassd, nel tumalte
e nella confusione ei odono voel che gridano che ¢'é un equivece e che nen &

T)Oﬂf.'ih'ilﬁ che 1‘ amllioti 41 1’)050;5\1-:1 ad. "GI'OVinO dentro 11 campo. A quelle V@G' o4

1t eroe rispondes No,non & un equivoco ! Barbari,tremate ! ¢ Marce Romzard in



persona,entrato nel vostro campo,e vi uccliderd tutti quanti.
| HMarco Bozzari cadrd mortalmente ferite sul campo,ms 11 sue corpe non

rimarrh in mane ai nemicie Dopo une furioss lotta che ricords quella dei
greci e del troiani intorno al cadavere di Patroclo i1 corpo dell'eroe mo=
rente verrd tratto in salve,riportate vive fra le sua gente,in seno alla
quale sl spegnerd infine santificamdo la libertd.

B! da meravigliare che ad ogni squillo di rivelta in Crecie o a Cret:
& centinaia ei numerassero i gloveni italiani disposti o partire,combattere
e morire mer un popelo cosl nobile,fiero e sventurato ? _

La tradigione trovd un commosso confessore snche nel resmo dell'arte
A Palermo con Benedetio Civiletti di cuil chinnque pud ammirare el Giardine
Inglese 11 mommmento a canafis a Scio nell'atto AZ in cui si appresta a lan:
ciare il sue brulotto contre la flotta turca. B' per me motive dilintima
soddisfarione apprendere che in questi gierni 1'amice Generale Demetrio Bot:
zeris ne ha collocate la fotografia in una gala del Museo Stérieo della Gres=
cila cbé a gliorni verrd aperto aG"&tenei‘

GARTANO PALZONE
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RELAZIONE DEL PROF. APOSTOLO DASCALAKIS
AT, XI, CONGRESSO DELL!ISTITUTO PER LA STORIA DEL RISORGIMENTO ITATTANO
Torino, 21 — 26 ottobre 1961

—
3uﬁ/§ﬂ
COMUNE DI MILANO Hilano, Igjgennaio.1962
s 1a Borgonuovo,
IL DIRETTORE Tel. 803549 - 803-508
DEL MUSEO DEL RISORGIMENTO
E RACCOLTE STORICHE
Caro prof.Falzone, ut
anmonc Ella pud richiedere.t i srtaines
ytramite
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blica biblio i : P o
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il Pieri - i . :
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o al 1740 al 1824 (v01.5170) e i1 Casini-Morpusgo 830. [
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et de Fano, Nicolas Focas, Courcoumilis et Dionysio Leontarakis , qui fut
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LES REPERCUSSIONS QUE LA GUERRE POUR L' INDEPENDANCE
ITALTENNE EUT EN GRECE

Quand la nouvelle lutte pour le renaissance de 1'Italie fut
amonceée, elle suscita un grand enthousiasme chez les Grecs, et certaines
d'entre eux decideérent de lui offrir leur vie. Les souvenirs glorieux de
la lutte pour la liberté grecque étaient encore vivants, le sacrifice
héroique de Santarosa et des autres philellénes Italiens resonnait encore
aux oreilles de tous les survivants de la grande épopés de 1821-1830.

Garibaldi lui-méme raconte qu'un nombre considérable de Grecs, malgré les

jol]

ifficultés que 1'Europe créait & tout encouragement, et malgré les prote-
stations autrichiennes, se présentéerent commes volontaires. On sait que

endant le siege de Messine, en 1848, plusieurs volontaires grecs parti-

s}

‘cipérent & la défense. Nos volontaires partaient secrétement et apres
mille aventures parvenaient & gagner les rangs de Garibaldi. Parmi ceux-ci
on cite Dossios, Stecoulis, Loizos, et d'autres, qui combattirent
vaillamment. Vafiades se signala, & la bataille d'Aspromonte, tandis

gue 1l'ami intime de Garibaldi, Zissis Sotériou, était blessé et fait
prisonnier & cette méme bataille, Le vétéran de la guerre d'indépendance _
grecque, 'le capitain d'Hydra Pietro Lagas, s'engagea comme volontaire

et coma: :ttir dans les rangs de la marine italienne. Le vieux héros de

la Révolution grecque, Karatassos, fonda & Nauplie un comité de fraterni-
sation gréco-italienne qui envoyait aux combattants italiens des munitions
et des renforts de toute sorte. Participaient aussi & la lutte pour
1'indépendance italienne des étudiants grecs qui se trouvaient & cette
époque aux universités de Pise, de Padoue et d'autres villes italiennes.

Parmi ceux—ci, se distinguérent aux bateilles de Bologne,d!Agone

et de Fano, Nicolas Focas, Courcoumilis et Dionysio Leontarakis, qui fut



nommé Gouverneur de Fano .

Aprés 1'échec de la Révolution de 1848, les étudiants et 1les

autres volontaires grecs, de retour en Greéce, devinrent les protagonistes

¢ ’ 5 a . . £ v | 1 r
des secours apportéds aux réfugiés italiens qui vinrent en masse s'abrite

en Greéce, Parmi ses centaines de réfugiés, quelques grandes personnalites,

comme le général Guglielmo Pepe, le colonel Labecari, 1'ancien Président

de la République vénitienne Iuwdovico Manin, 1'écrivain Thomasaio, Marinai,
membre de triumviret de Rome, et d'autres encore. Des comités furent crées

3 travers toute la Greéce pour faire des collectes en faveur de ces
malheureux réfugiés et les plus grands noms de la science et des lettres

de 1la Gréce d'alors participaient au comité d'Athenes. Les journaux grecs
dorivaient des articles enflammés en faveur des réfugiés italiens et le

roi de Gréce lui-méme, Othon, donna une somme importante prélevée sur sa ;
cassette personnelle, Les fonctionnaires grecs abendonnaient une partie

de leur maigre treitement dans la méme intention.

Le Gouvernement autrichien fit de violentes protestations,
menacant les représailles si les manifestations pro-italiennes ne prenaient
pas fin et si les réfugiés italiens n'étaient pas chasseés du sol grec.

Te Gouvernement grec dont le Président était & cette époque le célebre
héros de 1'indépendance, le bourlotier Canaris, refusa toute intervention
autrichienne . Les manifestations pro-italiennes continuérent jusgqu'a tel
point que, sous la pression de l'opinion publique, le Parlement lui-méme
vota un décret de sympatie envers les réfugiés italiens.,

D'apres les descriptions enthousiastes des journaux grecs de
1tépogue, le Président du Parlement, Chatziscos, qui avait développée
une adrirable activité en faveur des collectes et du soulagement des
malhevreux réfugiés italiens, fut élu Président de tous les comités
pro-italiens gui d'un jour & l'autre se multipliaient. Il ne passait
pas un jour sans qu'arrivit dans un port grec quelque bateau chargé de
patriotes italiens gui cherchaient refuge sur le sol grec. Patras et
Syra surtout secouraient des milliers de réfugiés. Il semble que certains

d'entre eux aient procédé & des manifestations tapageuses, tolérées par

les autorités grecques et trouvant un écho favorable parmi la masse du
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peuple grec., Ils rédigeaient méme un journal en italien, qui exhaltait

les exploits des combattants, pour la liberté, donneit des informations

sur la situation en Italie et servait comme liason aux réfuzi és dispersés
& travers la Grece,

Te Ministre a'Autriche & Athénes procéda % des démarches ayant

cette fois un caractéere d'ultimatum. Il gnumerait 1les violations du droit

international dont la Gréce s'était rendue coupable et menacait de

suspendre les relations diplomatiques gi les réfugiés italiens n'étaient

pas immédiatement chassés et si les manifestations anti-autrichiennes

ne prenaient pas fin, Le Gouvernement grec, ayant pour lui 1'opinion
publique, répondit, avec dignité et courage, que les exigences et 1es
menaces autrichiemmes étaient inacceptables et que g1i1 refusait le
droit d'asil aux réfugiés italiens, i1 aboutirait & un conflit avec ife
sentiment de 1l'opinion publique. Le Gouvernement autrichien réussit
2lors & entrainer les puissances européennes dans 1es démarches coOmMmMuIes.
Ia Gréce se trouva menacé de blocus si sa politique italophile ne prenait
£in et si les réfugiés n! étaient éloignés de son sol. La situetion du
Gouvernement grec devint extrémement critique et le Ministre des Affairs
Etrangéres Glarakis fut obbligé de donncr Sa démission comme victime
expiatoire. Sous la pression des grandes puissances, 1a Grece fut con-
trainte d'interrompre ses secours aux réfugiés italiens. Les Officiexns
ct fonctionnaires publics regurent l'ordre de ne pas paerticiper aux
menifestations pro-~italiennes. Mais il ne s'egissait 1la, comme on dit,
gue d'unec sorte de "poudre‘aux yeux". Les réfugiés italicns resterent
on Gréce et les comités italophiles continudrent leour ocuvre de secours
soit disant sans 1c¢ consentement du Gouvernement et sur la simple
initiative privée. On rédigca méme un plan d'hébergement de mille

réfugiés pres de Corinthe, de fagon & créer une pétite ville italiennme

dont les habitants suraient repris 1l'oeuvre du percement de 1'isthme de

Corinthe.

Ia lutte pour 1'indépendance italiemme continua, et trouva

toujours un grand retentissement en Gréce. Garibaldl et Cavour parlent

avec enthousiasme du fait que clest seulement en Grece que la lutte
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IN ARMI

1

far fronte al nemico con romano coraggio,
Dopo Antonio Fratti, ecco Romolo Gar-

roni da Roma che lascla la sposa e 11

bambino € pochi momenti prima di mo-

rire annota sul suo taccuino: Nulla
% L

Siaeg |
o |
|
|
|
|
|
»

... VErso
il nemico’

MAarTa q roprrE T e T
SO NO in marca rso d
noi. Finalmente!... Ecco
ancora Antonio Pini di
Arezzo, Americo Silvestri.
studente universitario di
Roma. Di questa balda
figura ‘dl goliardo si ri-
: corda che qualche giorno |
v prima un compagno vo- |
\ leva ricondurlo in Italia

fatto il mio dovere.
I tenent! Campanozzi e

L'IRA

mokos nel 189

per mel le trombe chia-|dario.

una

.|
Ah, no, egli aveva rispo- |
sto, tu ti sei batiuto ed io |

no! Tornerd gquando avro |

Barnaba che ave-
vano fatto parte
della legione di Ci- |
priani in Macedo- |
nia fino all’atto]
del suo scioglimen-
to, prendono par-
te alla battaglla di Domokos e vi
Incontrano morte eroica. Cosl pu-
re Ugo Bellini di Comacchio, Pio
Simeoni di Bassano Veneto, Fra-.
pampina di Barl che era fuggito
dalle braccia della madre con
mille lusinghe onde raggiungere
il suo posto di gloria, Alfredo An-
tinori’ di Ancona, Ugo Silvestrini
di Roma, Giovanni Capra di Ro-
ma, Ettore Panzeri di Bergamo,
figliolo di uno dei Mille della fa-
tata galoppata garibaldina, Guido
Cappelli di Milano...

Tu_tti erano glovani. molti stu-
denti, splendida floritura di eroi
E non sara mai sufficientemente
ricordato il nome di Guido Cap-
pelli che a Domokos era ancora un

Sia detto una volta per tutte
che i soldati italiani in Albania
hanno superbamente combat-
tuto; sia detto, in particolare,
che gli Alpini hanno scritto pa-
gine di sangue e di gloria che
onorerebbero qualsiasi esercito.

Quando si potra raccontare nel- |
le sue vicende la marcia della
« Julia» simo quasi a Metz-
‘kovo, tutto’ apparira leggen-

Zona di operazioni - Febbralo

Il fiume, ingrossato dalle
piogge torrenziali, ha muggito
tutta la notte con un lamento
lugubre e sordo, A tratti, boati
prepotenti e voci di schianto
sembravano voler esprimere il
grido selvaggio di una forza
bruta che non conosce ostacoli
e si trascina al seguito un tra-
gico convoglio d’alberi divelti,
di carogne di muli e d’interiora
putrefatte...

L'impeto della corrente ha
interrotto e lravolto in due
punti la passerelle che mena
ai battaglioni del * Reggimen-
to Alpini. (Quella stessa pas-
serella che alcune settimane or
sono, un aereo greco del tipo
« vorrei volare » tento invano

M.”J

o Tagazzo ed aveva gid al suo attivo

storia di ardimenti. Dalla |

Tunisia era passato in Grecia. Fe- |

rito, mostrd romana imperturba-
bilita. 8i avvio al posto di medi-
cazione. Ferito ancora una vol-

ta, cadde per non pii rialzarsi, |

esempio di stolco coraggio e di
sprezzo de! pericolo. j

La Grecia non meritava il loro
secrificio. Ma 17Ttalia oggi ne rac-
coglie | nomi e si onora della loro
gloria. rhed
Gaetano Falzone

M M

st fermo nel suo cammino. Ché le brulle

gartbaldina di

continuasse ad

dalla serviti st

sullo scoglio di

ma il nunto ove
forze

baldina {l compi

confini, lo volle

Yuno e detialtro siamo glt eredi, lo vuole la

vivere pey

fosse il fermento e il germe della liberta. Né con la morte dell’Eroe,

sacra di Milziade e di Trasibulo per ben due
volte videro riaccendersi la flamma onde a Do-
mokos fu sacro per opera del figli d’'Italia, l'onore
della Grecia, e i Galli immemori dellae vittoria

videro la foresta delle Argonne accenderst di sit-
bita fiamma nella fredda notte di Nalale quando
i nipoli dell’Eroe risollevarono la face perché

le nuove generazioni d'Italic anelanti di libe-
rare il loro Paese dalla mortificazione interna e

Questa flamma che mai non pud spegnersi, ia
riprendiamo nelle nostre mani per restituire al-
U'Eroe il suo luogo natio. Forse, piit. che Aspro-
monte che ne strazio le carni, poté la perdita di
Nizza che ne strazio il cuore. St che fatio sira-
niero mel suo proprio Paese, cercod la solitudine

animo in una rassegnazione che mai non ebbc.!
per procedere alla liberazione della sual
Palria: e loccato il erepuscolo 'della pita, legare

at suoi discendenti e alla nuova gloventi gari-

lalia al Varo: lo volle Augusto, che ne segno i

servire una idea, morire per suggellare una missione.

ai Francesi, ai
Cubani, ai Cre-
tesi ovunque fos-
s8¢ un grido di ri-
bellione, ovunque

A

montagne del Pindo nella Ellade

Digione che vendicava Mentana,

ardere ¢ illuminasse della sua luce

raniera,

ogni lana una tettoia rudimen-
tale, fatta di frasche e grossi
rami intrecciati, custodisce «
stento il tepore di un ceppao cre-
pitante che profuma di resina,
Gli alpini, a gruppetti di tre o
quattro, vi si accovacciano at-
torno, barbuti, maceri e tutta-
via allegri (« oheéla, ma che
naia! »), non riuscendo a re-
primere, sia pur sottovoce, il
richiamo nostalgico di canzoni
lontane... A intermittenza le

mitragliatrici lacerano la bian-|

ca solitudine di ovatta.

E’ praticamente assodato che
« le penne nere » non sono an-
cora rinscite a cattivarsi le sim-
patie del nemico: « soldato...

gallina, terribile! ». Gli alpini

s T .

g tpke it .

Un altro esempio sullo stesso
tono potrebbe esserci offerto
da quellalpino che, agguanta-
to un prigioniero in. un comn-
trattacco con bombe a mano —
(« E” vero, signor tenente, che
c’¢ una licenza premio ed un
viaggio in Italia per chi ac-
chiappa dei prigionieri? ») —.
anziché poi farlo proseguire in
fila indiana con tutti gli altri.
se lo tenne gelosamente saldo
per il bavero, durante tre or¢
di cammino, finché non giunse,
al Comando di Keggimento.

.
Cé in tutti unatmosfera di

febbrile impazienza. Gli stessi
« conducenti » che ieri — quan-
do piu aspra infuriava la bat-
taglia — erano accorst in linea
per « dar una mano » at comt-

'di colpire con un grappolo di
spezzoni). Non era daltronde
possibile sospendere la « co-
mandata » richiesta dalla « li-
nea ». I genieri, anche impe-
gnandosi a turni forzati, ri-
chiedevano almeno mezza gior-
nate di lavoro. Di conseguenza
le munizioni sarebbero giunte
a destinazione troppo tardi, Gli
alpini — come sempre in tutte
le contingenze del gencre —
sciolsero il problema nella ma-
niera pitt semplice e sbrigativa:
si buttarono a guado. Qualche
« moccolo » — inevitabile —
« vala, Gigia, uuhh! », risate e
frizzi mordaci allindirizzo de-
gli «allievi» (che a detta dei
« veci », Saggrappavano al

un’ancora di salvezza), e, da ul-

Caprera non per placare il suo

sostare onde raccoglierc le nuove |

to sacro: riportare il confine d’'I-

I'Eroe, lo vogliamo noi che del-
generazione del Littorio lieta di

timo: « ohela, ma che naia! »...
La lunga teoria di salmerie
lattiera, si snoda, arranca e bo-

sta; affondando in un fango
caffe-latte. Piit in su ci sara il

della slavina, la tormenta che
assidera gli uomini e fa ingi

guinzaglio o alla coda come al

si ricompone al di la del fiume,|
s’inerpica su per la ripida mu-|§

fonchia, senza un attimo di so-|§

freddo tagliente, la minaccia |}

ridono di cuore e smaltiscono
la noia dell’attesa con Cordire
le beffe piti impensate. I greci,
ogni qualvolta sono costretti a
« incassare », parlano natural-
mente di misteriose « trappo-
le » contrarie a ogni legge in-
ternazionale. Cost & avvenuto
recentemenie a proposito di
un « plotone arditi» del bat-
taglione « Tirano», che, alle
prime luci dellalba, gssaltd di
sorpresa e prelevd con gesto
audace un fastidioso nido di fu-
cili mitragliatori, (Questa sa-
rebbe, secondo « loro », una

I nostri combattenti in marcia verso il nemico

pagni impegnati o.per riportare
in salvo il « pais » ferito. oggi
chiedono con insistenza di far
parte di pattuglie avanzate.

Si riassume in tal modo il
complesso impiego delle sal-
merie alpine. che, dall'Ortiga-
ra alle ambe etiopiche, dalle
sierre iberiche al Monte Bian-
co, alle aspre giogaie dell Epi-
ro, continuano silenziose il fo
ro ritmo instancabile, fiancheg-
giando passo passo le unita
combattenti e non venendo mai
meno allalto prestigio che or-
mai le distingue.

delle tante famose « trappole »).

nocchiare ¢ muli.. Incontrera.

nostro nucleo distaccato, un pu-
gno di soldati provati-a tutte le
fatiche, che vive da lunghe set-
timane in grotte profonde, sca-

Ezlo Garlbaldi

infine, nel fitto della pineta, un’

vate gotto la neve. A fianco di

Lorenzo Malusard!

DELL'ITALIA

almerie alpine

-
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Chiareme Prof, Edgardo Glorgl Alberty

I2 novembre I961

DMretitore ﬂell'Istituto Italiang dl Culturs

A%t en ¢]

_—-—_u—-_—.

Egregio Professore,

cosl breve ¢ g S0no date tnlq eircostanze,in relazione an

festivi,che S0no ripartito eoj profond

0 rammarico g4 non averlsa potute

Conoscere come avrei desiderato gla per ringraziarﬁa dell*
tempo dato a "Vie Veﬁiterranee“ gia per prospettarle un mi

scientifeo connesgo col Periodo risorgimentale,e del quaj

1iana,Ro%olo,e 11 parte greca,il CGenep

ale Botzarig “ono g

Un mio ritorno in Greecia per svolgere

di archivio & in Questo momento g me

é connessa alig Posslbility g4 poter svol

sia ver aver modo qdi allaceciare intere

appogodio a gmo

€y di parte 4+n=
Conescenga,

talune ricerche

careczzato,ma 1a sua realizzazione

gere ad Atene qualche Conferengg

asanti ranporti gia Per giovarmi di

el materiali aiuty che 1'Istitute & in erado ai poter of
progetto incontra la Sua prevgntiva adesione 1g potrel venire ad Atene a

tenere gue Aistinte conferenges mwa d4

frire. Se 131

carattere rinornimentale,e 1'altrg

su Palermo con accnmﬁaﬁnamento,quemt'ultima,di qualche ﬂoeunentario della

Azlenfa di Turismo 41 Palermo.Pep la p

essere "Volontayi stranieri con Caribaldal ney I86on

be anche stimolare l'intcronnaﬁgzﬁpﬁgi
7%

1nple:i,francosi,unﬁhcreni etceymer poc

Le sard molto e&r

arte risorgimenta] e un tema Potrebhe

molti ambienti,poie
0 0 nienge di greci.
ato ge Vorrd faymi s

Fezeksg {7 quale potren

hé Parlerei ay

apere cogn nenan

del mio progetto e della date in oyy 1o potrey realizzarlo. In ef?etti;ner

rimanere nel campo degli Istituty Ital

questi giorni la data 41 nmie confereng

mentre i mied lavori g1 carattere ameie

iani;mi trovo a dover decidere in

e in Minjandya e in

Americn del Sud, .

ntifico mi costrinaeranno,come Penso




in questo inverno e nella veniente primavera I962 a phobebili ulteriori

tragferte all'estero. Le sard quisdl grato di un cerno di riscontro pos=
sibllmente sollecito. In tale flducle,grato fin do ora per 1'attenzione
che vorrd accordare alla mia lettere o alla esposizione del miel inte=
ressi scientificl e ..+ anche materiali, Le invio,egregio professore,i

miel saluti molto cordieli e sincerie.

Gaeteno TFalzone



E}ﬁ)%ﬁr“g ;{‘1! ﬁ’ l ISTITUTO DI FILOLOGIA GRECA
b f ) ﬁ LLE DELLA UNIVERSITA DI PALERMO

Il Direttore

T oW NAONFYACRIACECT € PANCCACHMA(C Rallormol 31K 1961
- ’ L] L]

Caro Falzone
b

facendo seguito alla sua richiesta telefonica, Le accludo

due righe per il generale Botsaris. Mi venne anche un'altra
idea. Una signora, che fu infermiera coi volontari garibaldini
in BEpiro nel 1912, conserva ancora cimelif e documenti di quel-
la spedizione. Si tratta della signora Aspasia MAVROMICHALTI
EKALKOKONDILI (via Sourl). Penso che Lei potrebbe avvicinarla
tramite l'amico Karandinds, che la conosce.

Auguri per il suo viaggio e cordiali saluti

o
" "l

(Prof. Bruno LAVAGNINI
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